Julius 24-€n, csiitértokdén reggel kissé
késdn ébrediem. Fél nyolc volt mar,
tehat reggelizésre nem nagyon volt
idém. Magamra kaptam k&nny(d nyari
6ltonyom és munkahelyem, az Alpes
turistaszerviz felé vettem az utat. Egy-
re tortem a fejem, mit is mondjak a f6-
ndkémnek, hogyan magyardzkodjam
ki. Sét, titkon attél is féltem, hogy tal-
pamra kotik az utilaput. Sok a magam-
fajta kis turista- és idegenvezetd, én
meg mar 6tddszor késtem ebben a hé-
napban. Magam sem tudom, mi van
ve'em. Azeléit sohasem volt sziikségem
ébreszt6orara. Még a sotét téli reggele-
ken is pontosan ébredtem. Mostaniban
valami kiilonos faradtsdg vesz rajtam
erét. A féndkém pedig nagyon pedéns
ember. Egy csOppnyi ldmpaldzzal nyi-
tottam be hozzA.

— Joreggelt... — dadogtam remegs
hangon. A fo6ndk hittal 4llt az ajténak.
Mikor benyitottam, lustdn héatrasandi-
tott s kdzombdsen mormogta maga elé
a nevemet.

— Ah... Bokir... — Valami irato-
kat nézegetett, rendezgetett. — Uljén
le, mindjdrt befejezem ezt a kis ligyet...

Nom volt mindegy. Gondoltam: most
alaposan leszid.
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Kirandulas

Deadk Feremnc

— Hol mulatott az éjjel, kedves Bo-
kar ar? — fordult felém kis idé mulva
a f6nok és ropke mosollyal cigarettira
gyudjtott.

— Nem... nem voltam sehol. Ma-
gam sem tudom, hogy aludtam igy el.

— Ugyan, talan csak nem bantja a
lelkiismeret... — nevetett nagy han-
gon a f6ndk. Nem tudtam mire vélni
ezt a kiilonGs kozvetlenséget.

— Tudja. kellemetlen dolog az, ha
az ember késik... — jegyeztem meg
nagysokara.

— Kedves Bokdar kolléga, valdszini-
leg még mem reggelizett ... Megkérném
h4at egy szivességre: kisérjen el a szi-
nészklubba. Olyan szép id6 van ma,
miért ne inndnk meg egy poharka
konyakot? Kiilénben is, szeretnék ma-
gaval ko6zdlni valamit.

Ez aztin végleg megzavart. Fénokém
ugyvanis emberem'ékezet 6ta nem hivott
egyetlenegy hivatalnokot sem, még -ke-
vésbé magamfajta kis alkalmazottat a
szinészklubba, se méshov4, konyakozni.
Nagyon természetes, hogy nem utasi-
tottam vissza a meghivast. Nyolc éra
lehetett, amikor héatratett kezekkel vé-
gighallagtunk a langyos délelstti fény-
ben flird§ kedves utcidn. Olyan 6tsziz
méternyire volt a szinészklub. Sohase
jartam itt és fogalmam se volt réla,



hogy féndkdm ide jar konyakozni. Ala-
csony, korszertien berendezett helyiség
volt, olyan kisebbfajta bAr.

Feliiltink a bArpult melletti magas
székekre. Fonokom rendelt két dupla
orient-konyakot. Csak tgy ragyogott a
boldogsagtél., ElGbb elmesélt néhany
sikam'és viccet, aztdn még két dupla
konyakot rendelt és igy szolt:

— Bokarom! Egy végteleniil fontos
feladatot bizok rad!

— Ram? — kérdeztem megiitkdzve.

— Igen. Téged taldltalak a legbecsii-
letesebb és a legjobb turistavezetdnek.
Csak ne szerénykedj, csak ne mente-
get8zz! Teh4t: mikor jartdl utoljdra a
Csilldmon?

— Tavalyel6tt.

— J&! ismered az utat?

— Igen. Hosszii ut. Az isten se jar
arra.

— De szép ut. Mi?

Szép, de hosszu.

— Mennyi iddre van szlikséged, hogy
a csucsig felérj?

— Masfél napra.

— Es hol é&jszakazol?

— A Vadas erdészlakban.

— Azt mondtad, szép az ut, de kime-
rité?

— Igen, kiildndsen az utolsé ttsza-
kasz nehéz. )

— Nagyszer(i! Pincér, htzza csak
szét a fliggdnyt azon az ablakon!

Es elénk tdrult a gyonyord kékben
jatszo Csillam cstcs, magasan a VAros
f616tt. Ta'an ez a vildg legszebb hegye.
Ugy emelkedik az ég fe'é, szeliden és
izgatén, mint valami lednymell. Néhol
még hé fehérlik rajta.

— Bokar ur, pontosan tizenkettkor
Gtrakészen jelentkezel az Alpes eldesar-
nokaban, ott akkorra egybegyll az a
hattagii csoport, amelyet felvezetsz a
Csillamra. Megértetted?

— Igen — vélaszoltam emelkedd ke-
déllyel.

— VA4rj csak... egy hattagli csopor-
tot vezetsz a Csillamra, és pont mésfél
nap alatt érkezel meg a csucsra. Fi-
gyelj! Nagyon fontos, hogy az alatt az
idé alatt folérjetek. Ne kérdezz senkitdl
semmit! -Megiegyzem, elég unalmas ut
lesz, de- mindenképpen, fo! kell érne-
tek méasfél nap alatt. Tehat: szomba-
ion délben a csucson lesztek.

— Igen. )

— Varj csak Szeretném még meg-
jegyezni, hogy hihetdleg nem élsz visz-
sza bizalmammal és komolyan veszed,
amit mondok. Az egész Alpes jovije
et*8l az uttdl fligg. Mellesleg: sok visz-
szas dolog fog torténni az uton, de ha

visszajottél, hidba beszé'nél réla bér-
kinek is, senki sem hisz majd szavaid-
nak Ezért jobb lesz, ha meg se prébal-
kozol fecsegni visszatérted utdn. Ez az
ut szép Osszeget hoz a te konyhadra is,
ha sikeresen végzed a feladatod...
Pincér! Még két dupla orientet!... Tu-
dod mit? Segits engem oda ahhoz az
asztalhoz. Biztosabban (il az ember ala-
csonyabb széken. Nem?

— Igen — mondtam —, az alacso-
nyabb széken kellemesebben il az
ember.

— Es biztosabban is...
— kacagott fel fénokdm.

Valami kiilonds boldogsag ontott el
Szerettem volna megblelni ezt az em-
bert, aki itt @lt mellettem, aki meg-
bizott bennem és aki az egész Alpes
sorsat kezeimbe adta. Titkon kabidtom
belsé zsebébe nyultam, hogy felmérjem
pillanatnyi anyagi helyzetem AZztan:

— Kedves {6nokdom, engedje meg,
hogy most én vendégeljem meg egy
dupla konyakkal. — Es megvendégel-
tem. Aztdn a f6ndkom megkért, hogy
hagyjam magdara. Alig értem az ajtéig,
visszahivott.

— Irja csak: 140599. Hivja fel ezt a
szdmot és mondja meg. hogy délutdn
egy 6rakor jojjemek el értem ide. E!Gbb
semmiesetre se! No igen, a feleségemet
kérje meg, hogy ne idegeskedjen. He-
hehe ..., — Ezzel intett, hogy hagyjam
magara.

Az utca, a varos, a kdrnyezd hegy-
vonulatok déleldtti fényarban uUsztak.
Elsé dolgom az vo't, hogy fénokdm
lakasira telefondljak. Utana haza-
ballagtam. Atoltéziem, hatizsakomba be-
csomagoltam minden sziikséges dolgot.
Aztin dudoriszva a HAars kavéhaz kert-
helyisége felé vettem az utam. (O‘thon
magamhoz vettem Osszes megtakaritott
pénzem) Tiz 6ra volt Tehadt ebédhez
még tul korai az idd, viszont reggelizni
mar nem érdemes.

— Pincér! Orient-konyakot kérek.

— Csak Napéleonunk van. Eredeti
francia konyak... )

— KAr — sbéhajtottam fel —, a f6no-
kom csak az Orientet szereti.

Tehat konyakoztam tizenegyig. Az
id4 gyorsan telt. Tizenegykor om'ettet
kértem elSételnek. Aztdn egy negyed
o6ra milva ragulevest. Utana bifszteket,
aztan Kkrémespalacsintdt, és harommne-
gyed tizenkettSkor egy palack pezsgdt
hozott a pincér asztalomra. Eletemben
akkor ittam el&szor pezsgdt. Tiz pere
alatt e'fogyasztoitam és fizettem. Ha-
talmas eb2d, hatalmas ar! De az Orém
mindennél nagyobb volt bennem.

Hehehe...
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Megkondultak a harangok, amikor
belép'em az Alpes €ldcsarnokiba. Oten
varakoztak néman.

— Valaki hidnyzik? — kérdeztem
kedélyes, meleg, viddm hangon.

— Igen. Még egy.

— Nem baj. Megvarjuk. — Kozben
folytattam valami ismert meldédia da-
dolasat. S valdban: az il'etd alig tiz
perc mulva megérkezett. Elindultunk a
Csilldm felé vezetd u'on. Hangulatom
most volt csicspontjdn Daloltam, ug-
réltam, tdncoltam, vicceket meséltem. ..

A hattagll csoport konokul hal'gatott.
Jé parszor inditvdnyoztam, hogy tér-
jiink be valamelyik biifébe, de mindig
megiitkdzve néztek rdm és folytattuk
utunkat. A délutdn elég meleg volt.

Ezer és ezer hiilye tervet eszeltem
ki, amilyeneknek csak részeg ember
orvendhet igazdn. Példaul, sokaig az
jart az eszemben, hogy harom nap mul-
va, azaz visszatértem utan, tnnepsé-
get rendezek fondkdm tiszteletére. Kol-
1égdimtd! szedek Ossze pénzt az iinnep-
ségre, mert ilyen kivalé embert minden-
képp linnepelni kell.

Az 4t még nem volt meredek. Komé-
tosan ballagtunk a virdggal, pifrannyal
szegélyezett Ssvényen. A tarsasag hall-
gatott. Némdan, s8téten kdvetett a dél-
utédni kaprazatban.

Igen, a f6n6kdm kivalé emberismerd
— -fontolgattam tov4bb a dolgot, és ak-
kor nem sajniltam volna, ha erre
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az linnepségre, erre az esetleges {innep-

ségre rAmegy utolsé ingem is. (Ma mar

iniasként gondolkodom. Hogy miért?
Arrdl majd késébb)

Mar Kiértiink a vAarosbdl, és utunk
lassan a Csilldm lankdsaira emelke-
dett Dombok vonulata jelezte, hogy
lassan komolyabb &3 nehezebb szaka-
szok docdgnek elénk. MAar ez a vidék
sejttette, hogy hamarosam nem minden-
napi latvanyban lesz résziink. Gyonyo-
ri gondozott virdgégyésok kisérték a
keskeny, de kovezett utat. Csupa szin,
csupa illat, csupa izig-vérig nyar tol-
ttte ki ezt a kellemes juliusi délutant.
Jéllehet a kellemes méamor segitett hoz-
z4, hogy ilyen bensdségesen érezzem
¢s minden cseppjlikben élvezzem eze-
ket a ké&s6 délutdni perceket, de ami
nem sokkal " azutan tértént, valéban
nem emlegetésre mélté és ha alaposab-
ban szemiigyre vessziik, bizony min-
denképp az elébb emlitettek merd el-
lenkez6jét 14tjuk, s a szép és a gydays-
ri — groteszk értelmet kap. S hogy
mégis kiilon tudtam valasztani a két
élményt és annyira elszigetelni O6ket
egymastél magamban, hogy az egyik-
nek ‘felidézésekor egv kicsit sem érez-
het6 a masiknak esetleges hatisa — ezt
a tényt eddig nem sikerlilt teljes egé-
szében megmagyaraznom.

Az elsd élményt mar (Ggy-ahogy)
elmondtam: felértiink a Csillam elsd
vonulataira s a gyonyord napsutés és a
{ermészetnek magasztosabb értelemben
vett felemeld és 4tszellemitd kozvetlen-
sége annyira Aathatott, hogy szinte re-
piiltem é= sziporkaztam a boldngsAgtol
és josagtol. Hiszem, hogy életemben ak-
kor voltam a legjobb és a legfszintébb.
Annyi mindent el szerettem volna mon-
dani azoknak a velem halad6, maguk-
baroskadt, s6:ét embereknek ... Szeret-
tem volna elmondani — magam sem
tudom, miért épp ezt —, hogy annyiszor
csalédunk az emberekben csupan azért,
mert kategdridkat, meércéket A4llitunk
fel és nem vessziik figyelembe az em-
beri életek, lelkiiletek, megnyilatkoza-
sok tarkasagit. Szerettem volna vala-
mit mondani arrdl is, hogy az élet na-
gyon szép, csak tudni kell barai vele.
Habar meglehetésen profanul hangzik,
talan igy fejezhetném ki ezt legjobban:
élve kell élni. Aztdn a harcrél is akar-
tam szélni, arrél a harcrdl, mely a to-

kéletességért, szépségért és kimért-
ségért dul. Sok mindent akartam
mondani, de 8k konokul hallgattak

és sdtét pillantdsaikban valami mély,
eldre elfogadott vereség rostokolt.
Féltem, hogy kedves, dédelgetett és



oly fiatal kértyavar-okoskodasaimat
hamar megdéntenék ezek a s6tét tekin-
tetek és ezért ink4bb hallgattam. Kar-
tyavar-okoskodidsnak mneveztem azért,
mert életem elsé és egyetlen ilyenfajta
elmefuttatdsa volt ez. Tudat alatt érez-
tem, hogy homokra épitett dolog, amit
teszek, de valami bels6 14ztél flitve nem
akartam felhagyni vele.

Egyszer valami me!lékutr6l egy ko-
zéptermet(i, sdnta ember csatlakozott
hozzidnk Ez a mozzanat késztetett arra,
hogy utitdrsaimat alaposabban szem-
iigyre vegyem. A mamor méar régeb-
ben aldbbhagyott, és igy sikeriilt i6lem
telhetbleg tokéletes képet alkotni réluk.

Mellettem az a férfi ballagott, aki
késve érkezett az indulaskor. Otvenen
feliilli, magas homloku, kissé bandzsal,
simara  borotvadlt értelmiségi volt.
Bandzsalsdga valami militarista vo-
nist kolesdnzott Kkiilsejének. Acélkék
szeme szinte kaszabolt. Mégis... mégis
ott érzett az az elSbb emlftett kdzos
vonds a végleges, a nagy vereség so'ét,
meghunyészkod6 végzetvarisa. (Mivel
utitdrsaim nevét sohasem tudtam meg,
itt sajat magam kereszteltem dket kiil-
s6 vonasaik a'apjan. Az elébb emlitett
embert Bandzsal néven szerepeltetem a
tovabbiakban — nem kis sikerrel)

Mogottiink két agg bacsika totyogott.
Az egyik vadaszoltonyben, a masik
eserny6vel a kezében. A puffatag, ko-
vér, petyhiidt arci kopasz Vadasz nagy-
hivatalnokra, megrégzétt biirokratara
emékeztetett. Jobb kezét 4llandéan ko-
nyékbe hajlitva a derek:in hordta. Ha-
tizsdkjabol egy kis katonasdsd rovid
nyele kandikélt ki. Mellette az Eser-
nyGs szoges ellentétként pipaszar ldba-
kon kocogott. Ideges, epés, vékony, het-
ven felé jaré tandr kinézésd, hossza
csontos ujju és karvaly orrt kohécseld
bacsika. Ez volt az Esernyés.

Valamivel hatrabb egy franciasapkéas
kozépkori holgy és egy hisz év kériili
telt idomu fiatal sz6ke lany haladt. A
nénike fehér franciasapkis kerek feje
a fajdalom és a csaladi gondok hd képe
volt. Annyi haziasszonyos vonast ritkan
14t az ember egy arcon. A fiatal széke
lanyt felismertem: sanzonénekesng, fél-
re sikeriilt operadivaként ismerte szi-
kebb kornyezete. Az ujsagok slrin ko-
z01ték arcképét. A radi6- és a televizié-
kozbnség meglehetésen felmagasztalta.
Jémagam is szamtalanszor hallottam
rola, de csak félfiillel. Azt beszélték
egy id8ben, hogy a diva sem mentes a
sorstarsaira jellemzé botranyokiél. Te-
hat mindenképp j6l startolt. Igazi csil-
lag mddjara. Egyelére mem érdekelt

kiilsnosképp. Nevét tudom, de az egy-
ség megbrzése végett Divaként esik
majd sz6 réla.

Legh4tul egy szikar, magas férfi bal-
lagott a sania Ujonccal. Osziovér teste
faradtan imbolygott a csoport utan. O
hatott a legsajnalatraméltébban: mint
valami botcsindlta gonoszievd, aki min-
dent bevall, mindent magara vallal,
nincs ereje mar magat megvaltani. Az
életkedv szikraja is hidnyzik kiilsé vo-
n4sain. Igaz, utkozben ezt a latszatot
alaposan megcafolta. Osztévér mévvel
illettem. Mellette az Ujonc — valészi-
niileg ismerfse — A4allandéan beszélt,
duruzsolt. Hogy mit, nem értettem.

Igy méman, valami nagy vereség tu-
databan, haladt csoportunk a Csillam
felé, Utunk a vonulatok gerincén ha-
ladt és a varos latképe szinte par mé-
ternyire a ldbunktél hataimas makéta-
ként tertilt el alattunk. Az Ut egyre
meredekebben emelkedett. A virag-
Agyasokat buja pafranyok és csenevész
feny6k valtoitdk fel. Haz vagy kunyhé
sehol. Két évvel ezel6tt voltam utoljara
a Csillamon, azé6ta mintha semmi sem
valtozott volna erre. Akkor is épp julius
kozepe tdjan biztak ram egy — ennél
j6éval népesebb és viddmabb — csopor-
tot.. Akkor is a Vadas erdészlakban éj-
szakaztunk. Igen, igen. Két év o6ta
mintha semmi sem valtozott volna. K-ba
értiink. Régi erdd, roskadoz6 véarfalak.
Oreg;, moh4as falak... Rajtam kiviil
most senki sem figyelt fel erre a tor-
ténelmi nevezetességl helyre. Torténe-
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lem... Senkit sem érdekel itt mir a
torténelem a mult Mindenki avatikus.
Csak baktatnak utdnam egyenletes ii-
temben. sem a természet, sem a torté-
nelem nem érdekli Gket,

Néha sirds kornyékezett. Atkozottul
nehezemre esett ez a hallgatas, ez a
nagy némaséig, amelvet szinte magam
utdn vonsze'tam. Hidba széltam barki-
hez is, a valasz: egyforma csod4lkozd,
kissé szemrehdnyé némaség.

Kezdtem beletérddni. S akkor az
Esernyds felbukott. Meghalt. A Vadisz
4llapitotta meg nagy Orvendezéssel:
Meghalt! Meghalt!

Legnagyobb csodéilkozédsomra a tér-
sasdg hangulata pil'anatrél pillanatra
valtozott: apatikusbd! viddm, hangos-
kodé kurjonga‘dsba. A Diva is ki-
engedte kissé fatyolos, de kedves, meg-
kap6é hangjit, hogy ecsak ugy zengett
belé a kozeli tolgyerdd. A Vadasz jod-
lizva kicsiket kacagva, elSkapta hati-
zs4kjdb6l a gondosan Orzétt katona-
asbéeskat és a kezembe nyomta.

Szinte csorgott a viddmsdg. mikézben
az Esernydst belehuppantottuk az &lta-
lam kidsott — igaz, nem tdal mély --
4rokba.

Megzavarodtam. Szinte reszkettem
az izgalomtél és a belsé vivédasok
okozta erds 14z+4l.

Tovabbmentiink. Most meg majdnem
€én jutottam abba a lelkiallapotba,
amelyben negyed 6raval ezelStt wtitar-
saim hanykolédtak. Nem jétt sz6 a
szdmra Nem tudtam, honnan kezdjem
az egészet szemlélni.

Bandzsal ott ugrabugrilt mellettem
és valami katonaindulét duadolt. Egy-
szer csak oly hangosan, hogy az egész
tdrsasig hallhatta, ezt kérdezte télem:

— Mondia meg, kedves utvezetd ur,
mi mindent ivott 6ssze, mielstt elindul-
tunk? Ne szégyellje magit. Va'lia be
egész nyugod‘an Ne féljen, hogy kbzii-
link barki is foéljelentené tisztelt gaz-
dajanil...

Erre olyan hatalmas roéhej keletke-
zett, hogy a franciasapkis hélgy elte-
rilt az Gtmenti pazsiton és hempergett,
krakogott. A leghatulsé, az Osz'dvér
nagyokat ugrott, mint egy bakkecske,
és mély hangja csak ugy déngdtt nevet-
tében. S hogy nyomatékosabban jelét
adja feltornyosult kedélyének, jé6 par-
szor {ilepen rugta az elStte cincogéd
santa Ujoncot. A Diva egész hangkincsét
megcsillogtatta. Majd 6t percig tartott
az egetverd rohej. Akkor a Vadiasz,
szintén olyan hangosan, mint elébb an-
nak a szimomra érthetetlen viccnek a
szerz8je, ezeket mondta:
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— De kedves kolléga! Engedje meg,
hogy helyesbitsem e!Gbbi pazar mondé-
kajat: ahelyett hogy ,ne féljen, hogy
koziilink barki is féljelentené tisztelt
gazdajan4l”, ezt mondaniam: ne féljen,
hogy koziliink barki is foljelenthetné
tisztelt gazd4djanal. Némdk lesziink,
mint a halak. :

Erre megint &Stperces egetverd ka-
cajverseny kovetkezett.

Szédelegtem. Fél éraval ezeldtt... 6,
fél 6raval ezelGtt...

Minden toétdgast 411t bennem.

Zavartan kértem utitarsaimat — ami-
kor a kedélyek egy Kkissé lecsillapod-
tak —, hogy folytassuk utunkat. Mert
igy is alaposan rankesteledik.

— Tudja... kedves Utvezetd Ur, van
ebben az éleiben valami térvényenki-
vii'i, de rettentéen nagy és mindenki
Altal elismert szabaly. Kovetkezetesség.
Azaz érdemek szerinti dijazéds. Csak ér-
demek szerinti dijazds. Nohét, igy all
a bal magédval is. Az Ut végén r4jon,
mennyire igazam volt ebben. Hany
éves? Huszonharom?

— Huszonhat.

— Nagyszerd! Ezek szerint a maga,
kitiintetése nagyobb &s szenziciésabb
lesz, mint b4rkié lehetne. Huszonhat
éves korira ilyen tokéletes munkat vé-

gezni... — és mélazva félbeszakitotta
mondatéat.

— Nem értem!

— Figyeljen ide! BA&rki vezethette

volna ezt a csoportot?

— Azt hiszem.

— En viszont azt hiszem, hogy maga
téved. Még egy szbét, de Gszintén: Mi
a véleménye az iiz'etemberekrsl?

— Nagyon tetszenek.

— Na most elég ebbdl. Megkérném
még valamire Veliink ne is prébalkoz-
zon értelmesen beszélgetni!

Valami borzaszté félelem vett raitam
er6t Ez az ember belerantott valamibe,
amirdl fogalmam sincs. Vagy lehet,
hogy mas rantott bele. De miért? Mi-
ré] akart bizonyossigot szerezni az ille-
t3? Borzaszté! Akkor olyanféle félelem
vett rajtam erét, hogy ezek Oriiltek.

Lehetetlen!

Nagyon faradtnak éreztem magam.
Pihenésre volt szlikségem. Szerettem
volna nem gondolni semmit. Nem ment.
HoltfAradtan értiink a Vadasba. Meg-
vacsoraztunk. A tarsasig még borozga-
tott egy ideig, aztidn pihenni tért.

*

Mésnap reggel én ébredtem elsének.
Lefutottam a forrashoz és alaposan



megmosakodtam. A nap még nem emel-
-kedett fel a hegygerincig, és 1gy elég
havos volt. Alig végeztem el a reggeli
tisztalkodast, amikor a forrashoz veze-
t6 csapason feltint a Vadasz és az Osz-
tévér. Vidadm, palinkds, korareggeli
hangulatuk s@rd hangos kacagasban
tért eld, megbontva a tolgyerds réte-
‘ges, paras csendjét. A Vadasz magéval
hozta 4s6cskajat. ]

— Asson egy gbdrét... Valamivel
nagyobbat, mint a tegnapi! — mondta
harsogva az Osztovér és gyorsan foly-
tatott valami félbeszakitott adomat.

Astam egy g6drot.

A franciasapkds nénike teste kerilt
bele. Alighanem a reggeli 6rdkban pat-
kolt el, mert még nem volt megmered-
ve a teste. Folytattuk utunkat. A leg-
meredekebb szakasz kovetkezett.

‘Kezdett kivildglani elSttem, hogy mi-
r6l van sz6 Sok dolog persze a mai na-
pig is titokban maradt eléttem.

A tolgyerdst gyantaszagd, gyonyord
fenyves valtotta fel. Odaszegédtem a
Diva mellé.

— Maga? — kérdeztem nagyokat
fajva. — Maganak nem kellett volna
ez alkalommal feljénni, Valdszintileg
nem tartozik ehhez a csoporthoz.

Ramnézett és kacagott.

— Dehogynem! En is kdzéjik tarto-
zom. Még csak én tartozom igazan ko-
zéjuk. — Kozben Kkigombolta selyem-
ingét.

— Azt hiszem, sz{vgércsét kapott az
a két megboldogult — flztem tovabb.

— Igen, mindnydjunkra az vér.

— Erdekes. Milyen fiatal maga és...

— Igen... azonkivill maésallapotban
vagyok — mondta egész koézonségesen
a Diva,

— O, akkor magénak még nehezebb
a gyaloglas.

— Igen, valamivel nehezebb, mint
maguknak,

— Nagyon elkeseredhetett, hogy ra-
szAnta magéat erre.

— Nagyon ... nagyon-nagyon — VA-
laszolt a Diva.

— Pedig...

. — Tudja mit? Hagyjon fel minden
agitdlassal. Mert ha kéziiliink barki is
életben marad és visszatér, akkor a
maga véllalata tonkremegy, azonkiviil
6n allds né'kiil marad.

— Nem értem! —
titkozve.

— Ideje wvégre, hogy megtudja az
egész jaték mibenlétét. Kedves fé6noke
mindegyikiinkt6l nagy Osszeget kapott
azért, hogy a maga vezetésével eljoviink
erre az Utra é nem tériink vissza,

dadogtam meg-

azaz nem térhetiink vissza. Mindany-
nyian a Curie szivszanatériumbél szok-
tiink meg és az egyetlen dolog, amire
varunk, a hal4dl Ertsen meg! Nem aka-
runk fehér korh4azi d4gyban digledezni.
Azonkiviil a krematérium sem valami
romantikus vég. Ertsen meg! Szép,
gydnyoriszép haldlt akarunk! Fenyve-
sek kozt, pafranyok kozt, vadvirdgok
kodzt, madarcsicsergés kozepette. S ezt
az utat a maga féndke ajanlotta fel.
Egy kicsit hitetlenkedve indultunk
el az utra, s6t, egyaltaldn nem hittliink
benne, mig X. ur fel nem bukott. (Itt
valészintileg az Esernydsre gondolt)

— De ha élve marad valaki? — kér-
deztem.

— Aki élve visszatér, az térvény elé
viszi a dolgot és akkor 15t'ek a kedves
f6nokének és a ‘maga Allisanak is.

— s ha én adnadm térvénykézre a
dolgot? .

— Ma4r késd. Legyen olyan szives; és
ha visszatér, olvassa el a mai napila-
pokat. Valészinlileg meg fog lepddni.
Ugyanis bolondd4 nyilvanitottdk. Csak-
nem kozveszélyesnek — mondta elég

~monoton hangon a Diva.

— BEs mi lesz most velem?

— Tovabbra is dolgozik majd. Na-
gyobb fizetése lesz, és nem kell idege-
neket kalauzolnia a varosban és a kor-
nyéken, hanem az iroddban iil s élvezi
a sorsAt. Mindenesetre hallgatnia kell.

— Es magukat nem keresi senki? —
kérdeztem megiitkdzve.

— Nem! Minket senki sem fog keres-
ni. Mirdnk senki sem var tobbé.

Szédelegve el6bbre mentem. Szeret-
tem volna egy kicsit magamra maradni.
Téavol ezektdl az é16 halottaktol.

Igen. Allast kell foglalnom az elébb
elhangzot!akkal kapcsolatban. Ho!
kezdjem? Olyan kerek ez az egész do-
log és olyan sikos, mint egy olajos lab-
da. Hol keressek én itt kapaszkodé6t?

Uzlet! Ez az! Ezt kell elemeznem. Az
tizletet. Hatalmas iizlet, generaci6csere-
tizlet. Ezért érdemem ez az ut? Vajon
én is az lizletemberek soraba tartozom
majd? Megint eszembe 6t!6tt: genera-
cioesere-lizlet. De hisz ez lehetetlen!
Itt van a Diva is, az én generaciémbdl.
Es 6 magiban hordja a kdvetkezdt. Mit
gondoljak hat? Onén temetésem ez,
vagy valami Kkiilonds selejtezés? Itt
nem lehet tiszta képet alkotni.

*

Bandzsal és Osztovér jatszik.
— Ott, annal a csonka fanal, latod,
annil a csonka fanal!
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— Nem! . Attél tiz 1épésre!

— Nem hiszem, fogadjunk egy pa-
lack pezsgdben!

— Fogadjunk!

— De ha elveszted?
~ Erre nevettek. Azt talilgattdk ugyan-
is, melyikdjiik hol d8]1 ki a sorbdl, hol
koltozik a maésvilagra. Jatszottak, s a
pezsgét nem nyerte el senki. Aztan
megint kijelsltek egy célt és Gjbél nem
nyert senki, mert a Vadasz kapott szi-
véhez és zuhant a meredek tira.

Elastuk, - Ggy-ahogy. Errefelé mar
‘nem vo't sok -fold. S(r]ét koriilraktuk
kovekkel

“:A hétborzongaté Jaték folytatodott

" Akkor terelsdstt tekintetem a santa-
-Fa, -Ott -ugrabugralt  Osztévér mellett,
-aki a legviddmabb volt a tarsasigban.
Szamtalan izléstelen, s0t visszataszi{td
tréfat eszelt ki a santa Ujone szdm-
l4jara Néha szinte megesett a szivem
a szerencsétlenen.

Bevartam a Divat.

— Ki ez a santa? — kérdeztem egész

halkan.
.. — Ez volt X. tr (és Osztévérre mu-
tatott) alantasa..0 nem beteg csak éppen
szérakoztatni akarja f6nokét ezen az
uto’sé dton Mindig ilyen udvari bolond
szerepét toltotte be fénoke egész csa-
ladja. koéril.

— Maga igen t4jékozott — vetettem
oda kissé csipdsen.

— Higgye el, a feleségeket illetbleg
kevésbé vagyok tdjékozott — kacagott
fel egész hangkincsével a Diva.

— Mindenesetre nagyon érdekel: mi
késztette magat, hogy veliink jojjon.
_.— Nem talilok semmiben érdekeset.
Ugy érzem, folos'eges tovabb élnem —
mondta unottan a Diva.

-— Maga c3sak az érdekességnek é1t?
. -— Nézze csak a naiv embert! HAt
nem mindnyajan ezért éliink?

— Mi az, hogy mindnyajan?

.—— Mi! Fiatalok! Maga és én, mind-
nyajan, az elveszett generacié! Csak az
érdekesért, az izgalmasért és az erede-
tiért!

— A maga szdmdra nincs: mar ezek-
bél t6bb? — kérdeztem irénikusan,

— Nin3¥s! Mindent lattam, mindent
ismerek és minden hasonlit m4r vala-
mij elGbbire. Ugy érzem, mindent At-
(éeﬂtqem, amit egy ember az életben At-

et.

— Ertem. Kérném, azért ne 4ltala-
nositson!

— En viszont magat arra kérem, ne
agitaljon! Ne prébaljon lebeszélni! Meg
akarok halni. Erti?

118

-ember...

— Ne higgye, hogy ezekutdn szdndé-
komban lenne barkit is lebeszélni. El-
végre vallalatom jév8jérdl van sz6.
S6t mi tébb: 6riilék, hogy nagyszerd
tettre szantdk magukat.

— Ha nem ezen az uUton volnank, ak-
kor ‘szemtelen fraternek nevezném.
Igy csupan kedves és figyelmes fiatal-
— mondta 4tszellemiilt arccal
a Diva.

Osztévérbdl kifogyott a szusz. Lezu-
hant az tutra. Orditozott, szitkozddott,
de a halal sehogyan sem akart a szin-
térre 1épni.. Val6sziniileg valami maéas
szervi zavarbél ered$ kimerliltség volt,
a szive még birta. Elkezdte dcsarolni
az orvosokat. Eppugy, mint egy tehetet-
len gyerek. )

— Elni! Eni! Elni! Elni! akarok! —
Ordftotta teli tiiddével. A Diva egy ideig
nézte, aztdn bocsdnatot és papirost kért,
s eltiint a fenyves sfirijében.

Az Osztdvért valami panik fogta el.
Santa udvari bolondjat meg akarta 8!ni.
Koényorgott mneki: hajoljon le hozz4,
hogy atmarkolhassa a torkit. A meg-
rémiilt kis emberke mar-mar lehajolt
gazdaja f6lé, amikor . ketten megragad-
tuk. .

— Vezetni .- kellene — . mondtam
Bandzsalnak. Es egyre az id§.- jart az
eszemben.. .Hisz minden -perc. driga.

— Hagyjuk itt — mondta a Bandzsal.
— Ugyse sokdig birja. Majd ha maga
visszafelé jon, eldssa. Addig nem bii-
dos6dik meg.

A Diva v‘ss7atért az Ujone pedig
eszeveszetten rohant, santikdlva a ko-
ves Uton visszafelé. Nagyokat kurjan-
tott, Ggy thnt, 6 a vildg legboldogabb
embere,

Mentiink tovabb. Mar rég elhagytuk
a fenyvest, és csak a kopar sziklak me-
redeztek a meleg délutani mnapsiitésbe,
amikor végre Bandzsal is meghalt. Egy-
szer csak elfehéredett és hanyatt zu-
hant. Egy csopp lelkiismeretfurdalast
sem éreztem mar. Magam sem tudom,
miért. Valami hatalmas lirességet érez-
tem a hatam mogott, mellettem &s min-
denfelé Kkoriildttem. Az az érzés vett
rajtam er6t, hogy az 1t sehova se ve-
zet, semerre sem haladunk. Bele is
nyugodtam volna mindenbe, ha mellet-
tem nem trilldzik a Diva, Egyszerre
borzaszté félelem fogott el. Emberfe-
letti borzaszté félelem hanytorgatott.
Borzaszté egyediillét Egy utdlatos, min-
den szaviban és mozdulatiban rom-
lott, beteg egyén tarsasigdban még ki-
birhatatlanabb lett a helyzet. s & volt
az egyetlen utitArsam ezen a szidmom-
ra is végzetesnek latszé tton.



Az éjszaka rohamosan kozeledett.
Vartam a pillanatot, amikor ez az
egyetlen utitars is felbukik mellettem.
M4ar nem is a véa'lalat, hanem sajat
magam kivantam ezt. A csiicsra is nem
a véallalat, nem a f6n6kém, hanem a
félelem kergetett. A végzetes vereség-
t6]1 menekiiltem, amelynek gyanttlanul
tarsasdgadba keveredtem és amely lé-
pésrél 1épésre kovetett. A Diva csak
dalolgatott és szaporan kovetett. Fel-
értiink a cstcsra. Néhol még hé lapult
a néma sziklatdvekben. Leiiltem. Az at
ezuldn visszafelé vezet, Vissza. Ugyan-
az az ut, ugyanaz az erd6, ugyanaz a
vilag! Visszafelé.

Diva dalolgatott.

—i Megérkeztiink? — kérdezte egy
csepp meglepetéssel.

— Igen.
— Es most?

— Most minden visszapereg eldttiink,
mint a filmszalag, ha visszafelé fut.

— Csodéalatos. Ilyen gyava emberre
még nem akadtam — mondta halkan
a Diva. — A kotelességét sem végzi. Ha
alapos ember lenne, akkor most végez-
ne velem. — Hosszan mélazott é&s ki-
tarta karjait. — Megyink? — kérdezte
nagysokara. — Megyiink? — kérdezte
megint egész messzirdl, a volgybdl.

— Megylink? — zuhogtak a sziklak.
Aztdn, mint valami hatalmas hordéb6l
hangzott Diva kicsit unott, fatyolos,
kellemes hangja.

Valamelyikiink meghalt.
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